»Vse to pomeni velikonoéno jagnje: kakor so
jedli Izraelci velikono€no jagnje tisto noé, ko jih je
Bog resil iz Egipta, tako jemo mi kristjani ,Zegen’, ker
nas je Jezus resil od hudega duha —«

» — ki je bil Se dosti huj$i kakor tisti trdovratni
faraon v Egiptu,« dopolni Grahut JoZeta.

Joze bere: »Tu glej nastane velik potres; zakaj
angel Gospodov pride z neba, pristopi in odvali ka-
men in sede nanj. Obli¢je mu je kakor blisk in obleka
mu je bela kakor sneg. Od strahu pred njim strepe-
tajo strazniki in postanejo kakor mrtvi — — —«<

»V nedeljo zjutraj, ko solnce vstaja, je pa vsta-
jenje s procesijol«

Grahut zaéne bobnati po plofevinasti steni ,poSte’:
»>Bom, bom, bom, bingel, bongel, bingel, bom, aleluja,
alelujalc Zyelitar na3 je vstal iz groba
vesel prepevaj, o krist]
Premagana je vsa hm{oba,
refenja tvojega je dan!
Potrta je pekla oblast,
zapoj, kristjan, hvalezno Zast!
Aleluja, Aleluja!

S. Darina:

Na cvetno nedeljo.

V' cerkvici nasi Jezusu — Kralju
bo jutri lepo, vsi bomo peli:
kot v bajnem gozdicku, sSlava, hosanac
kjer oljke coeto. iskreno veseli.

Lepse kot nekdaj
v Jeruzalemu

mi okrasimo
cerkvico N jemu.
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